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REPARTO

PERSONAIJES ACTORES

CARMEN,...... [ SRTA. ANDRES,
ANTONIA, .....)criadas de servir{
RESURRECCION) ‘ QUITANO.

SANCHEZ-JIMENEZ,

NICOLASA, portera s evevvoanvs. SrRA. CORONA.
SATURNINO GAZAPO........ BSg. MIRO.

JEREMIiAS PELUCHE........ DEL VALLE.
Cotorritas, Manolas1.%, 2. y 3.8, Dora Paris(1)y Un gendarme

(personajes de La Alegre Trompeteria), bayaderas

La escena en Madrid.—Epoca actual

Derecha é izquierda, las del actor

(1) Por complacencia con los antores se encargd de interpretar
mimicamente el papel de Dora Paris, 1a bells y distinguida tiple
Srta. Sigler.
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LA REGADERA

Interior de un sotabanco, Se abre al foro un gran antepecho practi-
enble desde el enal se divisan tejados y torres alumbrados viva-
mente por el sol de una hermosa tarde de fines de invierno, En;
primer término lateral izquierda una modestisima cama camera de
hierro: 4 los pies una alfombrilla; junto & la cabecera una mesita
de noche; en el centro de la habitaeién, cerca de la bateria y de
Ia cama, un sillén para enfermos, ana mesita llena de frasquitos y
potingues de botiea; una tarima de pino sin barnizar con un bra-
sero de hierro y & la lnmbre ng puchero. Dos 6 tres sillas de
Vitoria y nu banl mundo destrozado completan el mobillario de
noa sordidez desconsoladora, En la lateral derecha primer término
pucrte practicable, adotnan las paredes retratos y estampas de
mujeres hermosas,

ESCENA PRIMERA
GAZAPO y NICOLASA

Gazapo, acostado, duerme, Sobre ln ropa de cama, extendido, un
abrigo. Nicolasa, tipo caracteristico de portera, fea ¥ no muy jo-
ven, sentada en cl silldn y apoyando un codo en un esquinazo do la
mesita, ronca estrepitosamente. Dentro toean al pinno Ia famose
cancidén de la Regadera de <La alegre trompeterias. Después de un
ratito suenan seis campanadas dadas por un relo) de torre

Nic. (Al oirla primera campanada se despierta ¥ va contans
do las sucesivas.) Las seis de la tarde (Levantine
dose.) jDichosa veeina y dichosa regaderal..,
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(Fijéndose en Gazapo,) Y MENOs mal que ahora
duerme el pobre sefior Gazapo, y no la oye,
porgue cuando la oye, jmi agiiela y qué cara
pone & pesar de su mal estao! (Cesan de tocar
¢l piano.) Si no se pué vivir deprisal... Este
don Saturnino Gazapo, se engolfd con aque-
llo de La alegre trompeferia, {rabajo, vencid
y no le pagaron los cincuenta mil (h.\ru.s dgl
premio, y ahora ge ve ahi, gue pi nd ni no,
haciendo ocidn 4 un sepelio de tercera, (Con-
templando & Gazapo que mncn.) ;.\li{l]v! ,(*m} enti-
sinsmo.) (N0, como gitano ha sfo mu gitano!
Comprendo que votaran... A mime did una
noche en mi porterfa un pellizco salvo sea
la parte, (Por la cadera.) ¥ perdonen ustedes
¢l modo de senalar, que me costo el divor-
cio con mi mario.
(Delirando.)

Echérmelas, echarmelas,

que Gazapo asegura

que trinnfard.

iDelirial... |Y aun dice que se las ecl’mn! -
Oomo no =e lag echen al puchero, jque gque
drd el pobre? {Miale! S8e ha guedao hecho
un bacalao, pero que de Escocia legitimo, &
cinco el kilo... A estos hombres asi les esta
bien empleao. Los placeres de la vida hay
que tomarlos 4 sorbitos, pergue si se toman
de un trago emborrachan.. |Y este la ha
cogio gordal.., (Campanina.) ;Va'.. Hste debe
ser el genor Peluche, ese tio antipatico que
habla mal de las mujeres y aue no le pe-
llizea 4 una aunque una da pie pa ello.
(\'uvh'en & llamar mas tner(e.) iVu! (8¢ dirige & 1a
puerta lateral izquierda y vase.)

ESCENA 1I
DICHOS y PELUCHE
(Entrando puerta lateral derecha seguido de Nicoinsa )

{Buenas tardes! (pirigiénduse ripido hacia la ca-
becera de la camn.)
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Felices,
(Contemplando compasivamente i Gazapo. ) ,;Dum'me?
(En voz bsja y haciendo senas & Peluche imm que 1o
alee la voz.) Parece que reposa.
(:ﬁncundu un reloj del bolsillo y examindndole. ) ,:T!)-
mo los hipofosfitos?
Hace un buen rato.
¢Y & qué hora le toca la kola, Nicolasa?
A ninguna. Dice que le hastia la kola Astier,
(Coulmnrvlnndo 4 l;uzupn.) ‘Uh! j[“()l)l'e! ;["()lll'e lu-
chador, al fin te vencieron esas miser: bles!...
Como vuelva usté & decir miserables le pon-
go 4 usté las narices 4 la gran Dumon,
&Y que sois, desgraciada Nicolasa, més que
unas miserables que nog arrastrais al preei-
picio?... jAhl pero & mi, jpldtanos del Ja-
ponl... Ese hortelano (tor Gaszapo.) sembro
amor y le han nacido esparragos trigueros.
Porque esto (ror Gazapo.) 8e acaba como se
esta acabaudo el dia, como se acabaron sus
quince unos de usté, si es que usté ha teni-
do alguna vez quince anos (que yo creo
que no).
(Herida en su amor propio.) Oiga usté, so cala-
mar, y wu florios, y mu eorteja, y lo meaos
cien hombres locos por mi.
No me extrana; lo dice el refran: «Un loco
hace cient.
Lo que dice el reflin es que el dia que me
toque usté 4 mi...
(Re!immlu&e un poco con terror edmico,) ;N(l, yo
nol... {PNios me librel...
Que me toque usté 4 la marina, digo, le voy
& guitar 4 usté el apetito de un golpe.
Se lo agradecera 4 usté mi patrona.
¢Usté nunca ha querido?..
iAh, eso es del negociado de los recuerdos
tristes!... ('Sn!pimnflo con entonacién melodramati-
ea.) Yo me casé en Uolmenar de Oreja...
¢En Colmenar?... (No siga usté que van &
tocar a banderillas.
Sefiora; ni media palabra
Misté, yo aprovecho que haiga usté venio
pa dar una vuelta por mi porteria que Ja
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tengo abandona... (Avcr('audosele gachonamente )
1Y gue quiera usté alguna vez, hombrel.., Y
que haiga zaragateria y que haiga sali. (piri.
giéndose hacia la puertn Jateral derecha por la que
hace multis.)

(Yendo detris.) | A la mujer, guerra 4 muerte!
1Y 4 la que diga haiga, mds gueira 4 muer-
tel... (Rumores dentro, como de yarias personas que
bablan.)

(velviendo & entrar.) Sefior Peluche, que como
le encargué criada al earhonero, porqgue sabe
usté que yo no puedo velarle mas que 4 ra-
titos, me manda tres pa que usiés elijan,
Pueg que pasen.

(Desdc Ia puerta 4 las que u:unnlnn.) Entren us-
t+&, (Entran Carmen, Antonis y Resurreccion, Nicalasa

hace mutis. )

ESCENA III

GAZAPO, PLLUCHE, CARMEN, ANTONIA y RESURRECCION

Car.
AN,
Res
PeL

Car.

PE...

; (Kn voz fuerte.) c'_Se pué?

(tndicando silencio exagerndamente.) jChisstitil. .
(En voz baja. ) Adelante.

(En voz fuerte.) ;Es aqui donde nesecitan mu-
chacha pa servir?. ..

(Indicundo exageradamente silencio.) ];Chislll!!!...
Aqui es.

(En voz tuerte.) Nos han dicho que es pa un
senor que es solo.

(lndicnndo silencio muy exugemdnmente.?‘ ;iChiﬁttlf!
{Carnard, este tio paece un sifén!..

(Mimndo 4 1a cama y en voz baju.) ,J'Y el pobre
estd malo?...

(Suspirando vy en voz bsja ) ;De tarto haber que-
rido!

(Muy regocijadas.) jAy qué gusto!

Ahora reposa,
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Pus si nosotras servimos...
Como servir, si, pero... vamos... (Me parecen
demasiado hermosas para este conato de di-
funto.)
(Acurm\ndose 4 Peluche y ddndole una palmadita en el
hombro. Muy melosa.) Y0 no es por alabarme,
pero, hago de to.
¢De to?...
De to,
(Resurreceidn acercindose d Peluche y ddndole una
palmadita en ¢l hombro, )
De to...
(Con mimoserin.) ¥ yo me traigo mucho mimo
pa con los senoritos... pero, por el buen te-
rreno, geh?..,
(Accrcﬂnclosu i Peluche y dindole también uone palma-
dits en el hombro.) Y y0 si es que hay que dar-
le fricciunes (Con gran resolueién.) pa luego es
tarde
jAy, hijal pues si le da usté fricciones le da
usté la puntilla,
(con euriosidad.) ¢ Y €8 joven el paciente?...
Cuarenta y tantos anos, pero... ne pas de cud.
{Qué penal
Ya, ya...
(Con mdmiracién.) {Y que ha sido un punto fili-
pinol.
Pus por lo vigto hoy es un punto final, por-
que &i que tié una cara que le acompano 4
ustez en el sentimiento, si le es dendo.
(Quu vuelve & dellrar.)

Echérmelas, echarmelus,

que Gazapo asegura

que triunfara.
]Chiﬂtl-l Delira. (Todos sé aproximan sigilosamente
i Is cama.)
Miale! Y tié buena caida.
Mortal de necesidad.
Y diga uste, seon cudl de las tres e va usté
4 quedar?...
Con las tres,

¢Con las tres?
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Ese seria nuestro gusto, pero queremos una
sola, sin pretensiones, gue resulte barata,
porque este hombre ya no puede permitirse
despilfarros.

Vamos, si, ustés quieren una muchacha pro-
cedente de una quema. (A las compaiieras,) Pa
mi que aqui lo del giseo ez un poblemu ara-
bigo.

De todas formas, el sefior elegird. Le llama-
remos,

Da lastima; no le moleste usté.

Pobrecillo!

Tié cara de sufrir.

( Acercindose 4 los pies de Ia cama y llamando 4 Ga-
zapo con mucha dulzure.) (Don Saturninol..
{Don Saturninitol. . (Soy yol... Soy Peluche..
(Revolviéndose y displicente:) {Déjame!

Soy yol.. Peluche...

Ya lo ¢, hembre. gQuieres recibo?...

Es que hay aqui tres muchachas.

(.-\briun-lo mucho los ojos, pero sin incorporarse, )

¢Eh?...
Servidoras. (Inclindndose hacla 6l.)

(A] verlas se asombra y se incorpors ripidamente en
la cama, Las tres muchachas se replegan 4 un lado un
tanto azoradss.) [Mi madrel... jSon tres calco-
maniasl...

(Con dolorosa resignacién. ) Sucedio.

(Imperativo.) jQue me vistanl...

{Pero don Saturninol...

{Que yo me visto, vayal.. (Tira la ropa de la
cama con gran energin y salta sl suelo en traje de fra-
nela ammille de log que usan interiormente los reu-
mdticos, Las muchachas retroceden un poco, tapdindo
se pridicamente las caras, Gazapo mete los ples en las
zapatillas que hay debajo de la cama, y ayudado de
Peluche se pone el abrigo )

iQue estamos aqui nosotras y no queremos
ver visiones!...

(Mientras le visten.) No 08 asusteis, hermosas
criaturas, que del tervible Gazapo hoy solo
queda la raspa. (A Peluche. Sefnlindole é Car-
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men:) Apintame aquella morenaza, que para
mi que vota,

Senor, si ya se acab6 el escrutinio.

(A sus compaiieras, por Gazapo.) ;A)’, chicas, con
ese traje amarillo paece un canario en celo
este senorl..,

iMid que es ridiculo!

Y que se haigan enamorao las seiioras de
este cangiejo!.

Es que los cangrejos se agarran.

Algo tendra él.

Me parece, pero 4 mi este tio no me chala:
ba ni por jaberss.

jLa mira la tié avasallaoral... Uy, cémo me
miral. .

(Por Carmen,; 4 Ia que no quita ojo, ) il\y, l'elnche,
esa morenys me lleva 4 la tumba helada!

(A las compaiieras,) Kste tio es un viva Godoy.
Amigo Peluche, te ruego que me dejes con
ellas para tomarlas informes.

iPor Dios, don Saturnino, que no puede us-
ted tomar nada entre horas!

Son informes nada mas,

Sea. (A las mncHachas, dirigiéndose d la puerta,)
{Hasta luego, jovenes! (vase.)

ESCENA 1V
DICHOS meuos PELUCHE

1Y nos

(A las compafieras, con espanto cémico.) |

dejan solas con esla pescadillal...
iUy, qué miedol

Acercaos.

Nos da un porcién de vergiienza.
¢Vergiienza en el siglo de la gasolina?... Per-
mitidwe que no os crea. Acercaos, hijas
mias. Ya 8é que soy un espeziro; pero si me
hubiéseis cogido 4 mi en alguna de lag ma-
drugas de 1901, os hubiéseis sonreido del
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]‘amp'irulimpli d‘e los placeres. (Yo soy Gaza-
po, si, yo soy Gazapo!

(Muoy admirsdas.) ¢Gazapo?...

encantadoras.

«jCuantas como estas tan purasl...»
etcétera, etcélera... (Trausicion,) Y vosotras,
Zqué sabéis hacer?

Si; el insigne (vazapo... Acercaos, mujeres

: De todo.
(Suspimmlo.) ,_;De todo?... (Medlu desmaydndose.
Las tres le sostienen, )
De todo, si; no es pa asustarse. Una sabe
lavar, cocinear y hacer lo snyo mayormen-
te. Y lo mismo le hago 4 vusté un plato deli-
cao que le doy 4 usté un caldo,
¢Un caldo?... (cogiéndola del brazo.)
{ Rechazandole.) {Psss, cuidao con los meums -
ticos!
¢De forma gue vosotras?..,
¢Nosotras?... Oiga usté..

Masica

Pobre chica
la que tiene
que gervir,
porque es una droga
lo que esta pasando,
porque esta el servicio
pero muy remalo.
iPero, que es la pural
iCréame usté 4 mil
iDesdicha de la muchacha
que hoy tié que servir!
]Ay, de mi! (suspirando ridiculsmente, )
[Todo estd muy malo!
iYa me veis & mi!
iDesdichado del hombre
que no pué servir!
{Ay, de mil (sSuspirendo.)
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(Acerm{ndom- & Gazapo y poniéndole la mano sobre
¢l hombro.)
Yo he tenio un seforito
que era un cangrejo
de mar, fresquito,
y se agarraba
¥ no miraba
los resultsos.
(l-:l mismo juego que (‘nrmeu.)
Yo he servio & un prestumista
Yy una manana,
si no ando lista,
por la escalera
no sé qué hubiera,
por Dios, pasao.
(El mismo juego de sns compaifieras, )
Yo he servio 4 un estudiante
que se aplicaba la mar,
y estudiaba el muy tunante
4 mi lado el verbo amar.

Sois tres muchachas

de cuerpo entero.

1Ay, quién tuviese

sali y dinero.

mimo, acercindose d Gazapo que la acnricin.)

Yo, por la mafians,

le haré el chocolate

espeso U clarito

como a usté le agrade,
(El mismo juego que .»\n:oninL)

Yo estaré mirando

lo que usté me manda,

p’hacerlo en seguida

sin decir palabra,

iQué chicas mas lindas!

|Me matan! ;Me matan!
(Sentdndose en el sillén.)

Y usté, (A carmen.) gqué me hace?...

Yo no le hago nada,
(Pouic-mlule Ia mano en el hombro.)

Yo al sefiorito
le buscaré cosas buenas




(vaz.

CAR.
ANT.
Res
Gaz,
LLAs TRES
GaAz.
[LAs TRES
Gaz.
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pa excitarle el apetito,
y del mercao
le traeré lo mas fresquito
pa guisarlo bien guisao,
(Me has mataol
"__ Levantindose, da un abrazo & Carmen.)
(Rechazdndole. )
{Con cuidao!
No se voelva usté loquito.
iEs que ya estoy yo chiflao!

Amiguito,
ite han tanaol...

Y si usté no se denigra
y tié gusto, algtin domingo
bajaremos alld abajo
y podra bailar conmigo.
Y conmigo.

Y conmigo.
Repeluche qué confliztol
Con este antiguo sport
vera qué facil es
curar la enfermedaz
que le consume a ustez;
que es bueno pa el pulmon
y la medulacion.
‘Bso contarselo & Pidal y Mon!
Como la cosa siga asi
me voy al Este desde aqui.

iPobrecito Gazapito!

‘Tened lastima de mi!
iQue no! :
1Que sil
iQue no!
iQue =il

(Al finnl, Gazapo, 4 quien las tres muchachas han za-
randeado de Jo lindo en todo el mimero, cae sin alien-
to en €l sillbu.)
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iNo puedo masl... Me habéis rendido... Sois
encantadoras las tres.. Me quedaba con las
tres,

(con sornn.) Le iba & dar & usté colico misere-
re nobis.

iMialas!

jPues hecho! Esta, (Por Antonis.) pa la coci-
na; esta otra, (Por Resurreccitn.) pa los recacs,
y yo pa el cuerpo de casa.

iPa ¢l cuerpo 1, Somatose! (Cogiéndola por la
einturs.)

(Con guesa.) ;A versile va 4 usté 4 dar un
ataque de disneal...

{Por Antonin.) Esta debe ser muy mird.

jAy, si, senor; pero gue mu mird y pruden-
te, aunque me esté mal el decirlo!

Yo también soy algo corts; pero, vamos, sé
hacer lo mio.

Pus yo soy téo lo contrario.. Yo soy mu
chula, como que se me tuercen los tacones
de puro chula.. Mi padre fué farolero de
Lavapiés; mi madre, churrera en Embaja-
dores; mi hermano, torero de la Puerta del
Sol; un gato que teniamwos que se llamaba
Pucheta, era. una especie de sultdn de los
tejaos del barrio. Y una serviora, usté vera:
ge ha amamantao en la Fuentecilla y me ha
destetao con gallinejas una tia mia galline-
jera.. Me he educao en los bailes y reparto
gofetds 4 domicilio que es una bendicidn...
{En fin, que soy mu chulona! y no se extra-
ne usté que el dia menos pensao entre usté
en la cocina y me encuentre usté bailando
un chotis con la escoba, O cantandole dos
malaguefias al puchero, 0 jaleando 4 la ti-
naja.. jyo soy asil..

iOlel... (Esto es un veneno para mi.)

Y en las noches de invierno gue son largas
no le quepa & usté duda, senorito, jugare-
mos con usté 4 la brisca, al tute 1 4 la lo-
teria,
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O 4 los prohibidos...

U 4 los prohibidos.

iMi madre! Yo me pongo muy malo...
(Azorada.) Pero, ;qué le pasa 4 usté?...

{Que tengo una cosa asi que me me roe por
dentro! (pejandose caer en el sillén v finglendo edmi-
camente que ge :Iemnyn.)

Hste tio la dina.

iA ver si es que contrae matrimonio con las
tres en articulo mortisl...

Me falta aire... jAgual... iMe ahogol...
(A!ustmlu, dirigiéndose 4 1a [’-uf.'rm.) iSO(.‘OI'l‘O!

» (Lo mismo.) {Portera!

(Carmen, Antonia y Resurreccidn se dirigen corriendo
hacia In puerta Iateral derecha. En el momento én que
han hecho mutis se queda la escéna completaments 4

(‘JI)SCUNIB.)

* MUTACION

Degaparece ol telén de foro y las sillas y baul que 4 &l habla arri-
mados y en su lugar aparecerd el escenario que figura en el ena-
dro segundo de Ia *Alegre Trompeterias con igual decorado, En
uno de los palcos proscenios las contrafiguras de Gazapo y de Pe-
luche: en el de enfrente las de Madre Patria y Adriana.

Kn el ledo de la mutacién Iluz azul intensa: en el resto de ln
escend la obscuridad mds absoluta, (1)

ESCENA V

GAZAPO caldo en el sillén, finge que suefia, Desfilan por el orden
marcado en la partitura, 1as COTORRAS, las MANOLAS 1.%, 2.° y 2.%
DORA-PARIS, dos BAYADERAS y un GENDARME (2)

Mdasica

(l,ua Cotorras ((.-inm [ seis); las Manolas y Dora-Paris
hacen el desfile, interpretando mimicamente los papes
les que representan de *La Alegre Trompeterias, Cada
una de Ins dos Bayaderas saldrd por lateral distinta en
el escenario fingido. Bailando van acercindose hasta
donde se encuentre Gazapo: le tiran ambas un beso y
se retiran por las Interales de donde salieron, Las con-
trafiguras de Gazapo y de Pelache, mimicamente pro-
curarin interpretar 4 estos dos personajes. ¥l Gendar-
me sale sirado, mira & todas partes y cuando ve d Ga-
zapo, dispara sobre él sn revélver, A la detonacldn
vuelve A queda®e totalmente d obscuras la escena para

realizar In)

MUTACION

I’l‘) Las companias que no dispongan para esta mutacién del
decorado que se Indica, podran sustiluirlo por otro adecuado que
resulte algo fantdstico. Claro es que en este caso huelgan las contra
figuras de Gazapo, Peluche, Madre Patria y Adriana.

(‘.:) Todos los personajes de *La Alegre Trompeterias, vestirdn|
como es consiguiente, los mismos trajes de esta obra.
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(Lo mismo, ;rl‘ﬂlr("". :
Este es un tio candongo, con mis ragpas que
La cscena vuelve & quedar en su primitive estado, Atardeee y un sot uana lubina.
rojizo trasponiendo log tejados ilumins yvivamente éstos y el sota- yasolados) /;Lc estan dando la ]nllnti“uf. '
Daueas (Déntro vuelvén @ toear al plano ¢l motivo de Ia He-
era, )
i8i... es la Regaderal... (& 1a Portera.) jAbre,

ESCENA VI Nicolasal... Quiero oirla... (Nicolasa se dirige al

anteg bre las vidrieras Suena mds fucrte la

GAZAPO, PELUCHE, NICOLASA, CARMEN, ANTONIA y RERU-

cancion de le zadern, Efecto de la paesta del sol,
RRECCION. Todas las mujeres, un tanto azoradas, rodean & Gazapo

Gazapo, rodeado de las muchachas, coge & Carmen y
4 Antonia las manos.)
iDichosa regaderal... _
(Alarmada, por Cazapo.) Pero, ses qué agoniza?

A Onrmen ) Es el contazto de su mano de us-
ted... jSon ustedes que acaban con él!
Quiero oirla... quiero tocarla.. (Palpando 4

Hablado

jAgua!

Azahar, (Cogiendo de la mesita un frasquito, )

(l“r»n una taza y moviendo su contenido con una cu-.
charilla.) {Tila, es mejor tila!

(A las compaderas.) {Cuando sus digo que he-
mos llegao 4 la hora del luto!

(\'f»!\'ivndu en sl y con acento misterioso. ) I\\, Pe-
Inche! (No fué delirio, nol.. Las he visto...
Han llegado aqui... & y rovocarme... & bailar
una bayadera en mis propios hocicos...
iCochinas!, .

Y una revolondra, de pelo ondulado... y
todo ondulado, gozandose en mi debilidad,
me arrojo bruseamente sobre este sillon...
No respetan clases,.,

(Con mimoserfa, acercandose d Gazapo. ) No diva-
gue, senor,,,

(Rmimndn i Carmen y cogiéndola del brazo con en=
tusinsmo.) jMimos, no; por Dios!

(A Peluche.) {Giieno, pero, suelte usté el bra- TEILON
zo que re va usté & quemarl...

(Soltando el hrazo de Carmen.) Esta chica es de

dieciocho quilates.

(Prc'.w.-n(nn-iolu la taza & Gazapo ) |L.a tila!

(:Henhnzanvla d Nicolasa, dnh:(‘mvmc.) iNO! No me

déis tila... (A las muchachas,) Acercaos, mm-

chachas, quiero que me miréis... que me

acariciéis,.. Soy un nino...

(Acaricidndole como 4 los nifios y muy comicamente, )

jAjito al nino',.

Carmen, )

Filosoficamente.) {No s pué remediarl... Genio
y figura... hasta la sepultura... (Gazapo retiene
con sus manos & Carmen y 4 Antonia, Sigue ¢l piano,

unido & la orquesta, tocando la Regadera,)
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OBRAS DE LOS MISMOS AUTORES

De A. Larrubiera

Uno y repique.

La chalequera.

La gente del pueblo.
La gente alegre.

Lios chicos.

Los botijistas.

Bl querer de la Pepa.
El sibado de gloria.
La celosa.

El dios Ezito.

La procesion del Corpus.
Los charros.

Feucha.

. Y N0 €8 noche de dormir.

La regadera,

De A. Casero

Madrilenerias.

El 1900,

La lista oficial.

La gente del pueblo.

La gente alegre.

Las botijistas.

E[ querer 411’ l(l, Pe?/)tl.
El sabado de gloria.

La celosa.

El dios Exito.

L(l ’m([:l,

La procesion del Corpus
Romeo y Julieta.

La cuarta del primero.
Los charros,

Cosas de chicos.

La primera verbena.
Feiucha.

..y 10 es noche de dormir.
El iluso Canizares.

Lll I‘(’g,’vl'{(‘."!l.
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